TERESA DOBRZYNSKA
Warszawa

Kilka mysli na Jubileusz Profesor Jadwigi Puzyniny

I. Wartosci w jezyku i wartosci w zyciu

Z Profesor Jadwiga Puzyning - Panig Jadwigg - czuje si¢ zwigzana w szcze-
golny sposob. I to nie tylko dlatego, ze w zasiegu Jej oddziatywania przesztam
wszystkie etapy drogi naukowej od bycia studentka po samodzielnos¢ badaw-
czg i profesure. Nalezac do nielicznych oséb o tak dlugim ,,stazu” bliskich kon-
taktow z Jubilatka, zachowuj¢ w pamigci wspomnienie dr Puzyniny ciekawie
prowadzacej zajecia z historii jezyka na warszawskiej Polonistyce, wspominam
z wdzigcznoscig Jej troske o magistrantéw wydzialu, Jej bezinteresowna opieke
w trakcie powstawania mojej pracy magisterskiej (ktérej formalnym promoto-
rem byl prof. Witold Doroszewski) i Jej Zyczliwg rekomendacje, ktéra otworzyta
przede mng mozliwos¢ zdobycia etatu w Instytucie Badan Literackich w zespole
kierowanym przez prof. Mari¢ Renate Mayenowa.

To ,wyprawienie w $wiat” nie przerwalo naszych kontaktow, ale nadato im
jeszcze glebszy charakter, niezwiazany z zaleznoscig instytucjonalng. Pani Jadwi-
ga skupiata wokét siebie mlodziez zainteresowang dyskusjami na tematy $wiato-
pogladowe, co prowadzilo do tworzenia nieformalnych wspélnot w czasach, gdy
wszelkie stowarzyszanie si¢ byto poddane kontroli wtadz. Na jednym z takich
wieczoréw dyskusyjnych mielismy szczedcie postucha¢ Melchiora Wankowicza.
Spotykajac si¢ z mlodzieza, Pani Jadwiga wyrazala zainteresowanie sprawami
osobistymi miodych ludzi i pomagala im w réznych trudnych sytuacjach zycio-
wych. Starala si¢ tez, w miar¢ mozliwosci, utatwi¢ zdobycie pracy po studiach.
Dzieki temu znalaztam sie, u boku Pani Puzyniny, w gronie oséb przygotowu-
jacych do druku staropolskie piesni pasyjne i wielkanocne, ktore ukazaly si¢
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w pieknych wydaniach albumowych (zob. Polskie piesni pasyjne. Sredniowiecze
i wiek XVI, t. I-11, 1977; Polskie piesni wielkanocne. Sredniowiecze i wiek XVI,
t. I-1I, 2001). Gdy w czasach Solidarnosci zostala dziekanem Wydziatu Poloni-
styki UW, zaproponowala mi poprowadzenie ¢wiczen z poetyki oraz konwer-
satoriow na temat struktury tekstu i teorii metafory. Bylo to dla mnie niezwy-
kle wazne doswiadczenie — mozliwo$¢ przedstawienia zagadnien stanowigcych
przedmiot aktualnie przygotowywanych przeze mnie studiéw, sprawdzenia za-
sadnosci wnioskow i spéjnosci wywodow, krytycznego ich ogladu w kontakcie
dyskusyjnym ze stuchaczami.

Wspominam o tych moich osobistych dtugach wdziecznosci, bo sg one przy-
ktadem opiekunczej roli Pani Puzyniny w Zyciu Jej ucznidw i przyjaciot. Wiele
0s6b mogtoby dopisa¢ do tej listy wsparcie, jakiego z Jej strony doswiadczyty
w sprawach naukowych i osobistych. Zawsze byla gotowa wystucha¢ nas, wes-
prze¢ radg i pomoc w trudnosciach.

Bliskie kontakty z Panig Jadwigg sprawily, ze gdy powstawala stworzona
przez Nig Pracownia Stownika Jezyka Cypriana Norwida, w naturalny sposob
zostalam wlgczona w orbite dzialan tego zespotu i bytam zapraszana do udzialu
w dyskusjach nad zagadnieniami leksykograficznymi. Moglam tez uczestniczy¢
w niepowtarzalnych spotkaniach z okazji Swiat oraz imienin Pani Jadwigi. Pota-
czyla nas przyjazn i wiezy ludzkie zogniskowane wokot Kierowniczki zespotu, ale
to wszystko mialo glebsza podstawe — che¢ obcowania z wielkg poezjg i pozna-
wania tresci dziel Cypriana Norwida, ktdrych sens trzeba odkrywaé w procesie
wnikliwej analizy jego utwordw, analizy podbudowanej dobrym rozpoznaniem
jezyka poety.

Norwid - tak wazny dla kultury wspolczesnej, dla twdrczosci poetyckiej
»pokolenia wnukow”, a réwnoczesnie tak nielatwy w odbiorze, bo zakorzeniony
w mowie swej epoki, operujacy metaforg i metonimig, ironig i elipsa - wyma-
gal uwaznej lektury, systematycznego opracowania filologicznego. W pierwszym
rzedzie musiato ono dotyczy¢ strony jezykowej utworéw poety, co jest warun-
kiem odpowiedzialnej interpretacji tekstow - zwlaszcza tekstow poetyckich,
i to tekstow z blizszej lub dalszej przesztosci, powstalych w innym kontekscie
literackim i kulturowym. Podjecie badan nad jezykiem Norwida bylo duzym
wyzwaniem - zadaniem, ktére moglo wykorzystywa¢ nowe metody analizy je-
zyka poezji dzigki dokonaniom wspolczesnej semantyki, pragmatyki i teorii tro-
péw. Trudna i zmudna, obliczona na wiele lat praca stownikarska przynosita wie-
le interesujacych szczegétowych ustalen, cennych z perspektywy rozwoju nor-
widologii i studiéw historycznoliterackich, waznych takze dla szerszego grona
interpretatoréw poezji. Rezultaty badan zostaly przedstawione w kilku tomach
monograficznych wydanych przez Pracownie (zob. Telezynska, Puzynina 1992;
Puzynina (red.) 1993; Telezynska 1994; Chojak (red.) 1994; Korpysz, Puzynina
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1998; Kadyjewska, Korpysz, Puzynina 2000), petna za$§ dokumentacja haset jest
dostepna w kartotece obejmujacej 600 tysiecy fiszek. Na jej podstawie opracowa-
no Internetowy stownik jezyka Cypriana Norwida (2009) liczacy 30 tysigcy haset
— pierwszy slownik autora dostepny w wersji elektronicznej.

Sa to materialy o duzej wartos$ci dla badaczy jezyka poetyckiego, historykow
literatury, ttumaczy, edytorow i zwyklych czytelnikéw pism poety. Ich opracowy-
wanie przez zespdt zorganizowany przez Profesor Puzynine bylo nie tylko okazja
do doskonalenia umiejetnosci zawodowych mlodych jezykoznawcdw, ale miato
tez warto$¢ formacyjna. Dawalo szanse ciaglego obcowania z mysla wybitnego
twdrcy wypowiadajacego glebokie i niezalezne sady na tematy zwigzane z odpo-
wiedzialnym byciem cztowieka w $wiecie, z wyborami moralnymi, z wymiarem
etycznym uczestnictwa w réznych wspdlnotach — w zyciu obywatelskim i naro-
dowym. Tak o wartosci spuscizny Norwida mowit Jan Pawet I1:

Cyprian Norwid pozostawil dzieto, z ktérego emanuje $wiatto pozwalajace wejsé
glebiej w prawde naszego bycia czlowiekiem, chrzescijaninem, Europejczykiem
i Polakiem'.

Odkrywajac wraz z mlodymi wspdtpracownikami bogactwo i glebie mysli
Norwida, Profesor Puzynina pozostawala nie tylko kierowniczka zespolu w za-
kresie dzialan naukowych, ale spelniata tez role przewodnika w sferze obcowania
zwartos$ciami. Z opracowywaniem jezyka Norwida §wietnie korespondowaty wiec
inne zagadnienia, ktérymi zajmowata si¢ Pani Jadwiga. Mysle tu o problematyce
warto$ci iich wyrazaniu w jezyku (zob. Puzynina 1992, 1997 i liczne artykuly
publikowane w czasopismach) oraz o zagadnieniach etyki mowy (Bartminski,
Niebrzegowska-Bartminska, Nowosad-Bakalarczyk, Puzynina (red.) 2017). Co
znamienne, byly to nie tylko tematy prac wlasnych Profesor Puzyniny, ale tez
zagadnienia omawiane w ramach inicjowanych przez Nig konferencji, spotkan
dyskusyjnych oraz codziennych rozméw z czlonkami Pracowni SJN i innymi ba-
daczami. Z biegiem lat stawalo si¢ coraz wyrazniej widoczne, ze za taka forma
dzialalnosci badawczej kryje si¢ sSwiadomie przyjety program zyciowy, wynika-
jacy z przeswiadczenia o potrzebie faczenia refleksji naukowej z ksztalttowaniem
swiatopogladu czlowieka i doskonaleniem jego postawy zyciowej; z pracg nad
ksztaltowaniem postaw mlodego pokolenia i calego spoleczenstwa.

Dlatego myslac o Pani Jadwidze, widz¢ w Niej nie tylko jezykoznawce zain-
teresowanego aksjologia i etycznymi aspektami mdwienia, nie tylko leksykografa
i norwidologa, ale tez humaniste starajacego si¢ wplywa¢ na wspdtczesng kulture
i przewodnika duchowego przekazujacego Norwidowskie ideaty Prawdy, Dobra

! Fragment wypowiedzi Papieza Jana Pawtla II przygotowanej z okazji spotkania z delegacja
Instytutu Dziedzictwa Narodowego 1 lipca 2001 r., przybyla do Watykanu z urng zawierajaca zie-
mie z grobu Cypriana Norwida z Montmorency (Bonowicz, Romanek (red.) 2004: 580).
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i Pigkna spoleczenstwu, a zwlaszcza mlodziezy. Jej styl uprawiania nauki jest da-
leki od elitarnej akademickosci i realizacji waskich celow badawczych wlasnej
dyscypliny. Zaklada staly kontakt mistrza z uczniem, uczonego z réznymi krega-
mi odbiorcéw — wszystkich potaczonych checig uznania wartosciowej spuscizny
ideowej za wlasna.

W formach dzialalnosci Profesor Puzyniny manifestuje si¢ wiara w moz-
liwo$¢ porozumienia z drugim cztowiekiem; wiara w autentyczne spotkanie,
w zasadniczg role dialogu, wymiany zdan. Wlasnie rozmowa, dyskusja, de-
bata - umozliwiajace analizowanie réznych punktéw widzenia i opinii, a po-
przez to osigganie porozumienia z drugim czlowiekiem - to formy kontaktow
miedzyludzkich, ktérym Uczona przypisuje pierwszorzedne znaczenie w zyciu
naukowym i w dzialalno$ci publicznej. Stoja one w opozycji do wszelkich form
komunikacji, ktére oparte sa na ktamstwie, przemocy lub manipulacji; ktére nie
respektujg rownych praw uczestniczacych w niej 0oséb do obrony swoich pogla-
doéw i nie liczg sie z godnoscig drugiego czlowieka.

Wiele w ostatnich latach méwi si¢ o filozofii dialogu (zob. m.in. Buber 1992,
Levinas 1998, Tischner 2002). Wplynely na to niewatpliwie doswiadczenia histo-
ryczne, ktére wyzwolily cheé przezwyciezania ideologii narzucajacych rozwig-
zywanie konfliktow spolecznych poprzez eliminacje Innego. W sensie ogdlniej-
szym, oderwanym od tragicznej spuscizny przeszloéci i aktualnej gry politycz-
nej, postulat traktowania dialogu jako zasady bycia czlowieka w $wiecie wynika
z uznania dialektycznej natury mysli, z wyczulenia na wielo§¢ punktéw widzenia
i perspektyw, ze swiadomosci pluralizmu ludzkich postaw (szczegoélnie widocz-
nych we wspdlczesnych demokratycznych spoteczenstwach). Ciekawie wypowia-
da si¢ na te tematy Michat Heller, ktory w swej ksiazce Jak byc¢ uczonym (Heller
2017) zwraca uwage na fundamentalng funkcje dialogu na terenie filozofii — na-
uki, ktora rozwigzuje najbardziej podstawowe i zasadnicze kwestie Swiatopogla-
dowe i tworzy modele postepowania dla innych obszaréw nauki czy aktywnosci
mys$lowej. Dialog, dysputa, polemika to podstawowe formy uprawiania filozofii
- od starozytnosci i sredniowiecza przez calg jej historie. Chodzi o twdrcza dys-
kusje, konstruktywne rozwazanie rozbieznosci pogladow czy konsekwencji tez.
Pisze Heller:

Waznym ¢wiczeniem filozoficznym sg wiec dyskusje lub po prostu rozmowy. Sa
rézne rozmowy: dla przyjemnosci, dla wykazania rozmdwcy, ze jest ignorantem,
zeby go przekonad, zeby sie czegos od niego nauczy¢ lub zeby si¢ razem z nim czegos$
nauczy¢. Cwiczeniem filozoficznym s3 rozmowy tworcze, a wiec prowadzone nie po
to, zeby komus ,,przylozy¢”, ale aby co najwyzej wykazaé komus, ze jest w bledzie.

W rozmowie nie jest najwazniejsze mowienie, lecz stuchanie. I to stuchanie nie
polegajace tylko na tym, ze na pewien czas przestaje sie mowi¢. Stucha¢ to znaczy
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rozumie¢, coten drugi méwi. Rozumienie drugiego jest trudng sztuka. Trzeba si¢
postawi¢ w sytuacji rozmdwcy, na pewien czas przyja¢ jego punkt widzenia i wezué
sie w jego intencje. Nie musze si¢ z nim zgadzaé, ale moge si¢ z nim nie zgodzi¢ do-
piero wtedy, gdy dokfadnie rozumiem, co ma na mysli i dlaczego ma na mysli.
Dopiero potem nalezy méwic¢. Mowic tak, by rozmoéwcy ulatwic¢ rozumienie. A wiec
jasno i bez wielomdéwstwa (s. 62-63).

Wiasnie dialog, dyskusja, ukierunkowana rozmowa to formy obcowania
najblizsze Profesor Puzyninie i kultywowane w Jej srodowisku. Autorytet Pani
Jadwigi moderuje ujawniajgce si¢ napiecia, ale nie blokuje swobody mysli ani
ujawniania rozbiezno$ci stanowisk. Norwid, ktéry sam byl cztowiekiem zywo po-
lemizujacym z réznymi sadami, nazwal konstruktywng konfrontacje opinii ,,har-
monijng kldtnig” i na prawach figury poetyckiej lokalizowal owe twdrcze spory
na Olimpie (Norwid, Quidam XV - cyt. za: Norwid 1977: 460), jako ze miaty
w sobie co$ boskiego: prowadzily do uzgodnien, przynosily pozytywny rezultat.

Jako badaczka jezyka warto$ci, osoba nastawiona w swych dzialaniach na
dialog - Profesor Puzynina w naturalny sposéb znalazta sie¢ wsrdd tych jezyko-
znawcow, ktdrzy reaguja na rozne patologie komunikacyjne: na klamstwa i mani-
pulacje, na agresywne zachowania mowne, na formy zniewazania godnosci osdb
o odmiennych pogladach. Z Jej inicjatywy powstal Zespdt Etyki Stowa przy Ra-
dzie Jezyka Polskiego PAN. Zespot ten skupia licznych badaczy jezyka, nauczy-
cieli, a takze inne osoby zainteresowane ksztalttowaniem wiasciwych form dys-
kursu publicznego. Swe dzialania, laczace refleksje naukowy z zaangazowaniem
obywatelskim, rozwija tez Uczona na forum Polskiej Akademii Umiejetnos$ci®

Myslac o tak wielu formach dzialalnosci Profesor Jadwigi Puzyniny, nie spo-
sob nie zauwazy¢, ze skladaja sie one w spojng i logiczng calos¢. Integralnosé
Jej postawy — celow badawczych i Zyciowych oraz inicjatyw obywatelskich - jest
godna podziwu i najwyzszego uznania. Wpisuje si¢ w formute stworzong przez
Cypriana Norwida: ,,Calo$¢ zywota dojrzatego”. Jej sens jest Jubilatce bliski i do-
brze znany, jako ze analizowala w swych pracach zar6wno Norwidowskie rozu-
mienie ‘cato$ci’ (Puzynina 1992), jak i pojecie dojrzatosci.

* * *

Do powyzszych refleksji na temat roli Profesor Puzyniny w zyciu naukowym
i Jej zastug dla polskiej kultury pragne dofaczy¢ analize fragmentéw poematu
Zbigniewa Bienkowskiego Wstep do poetyki (Bienkowski 1993), w ktérym uka-
zane zostaly dwa sposoby objawiania sie potencji semantycznej jezyka. Ponizsza
analize dedykuje z okazji pigknego jubileuszu Wielce Szanownej Pani Profesor

2 Swiadectwem aktywnosci Profesor Puzyniny na forum Polskiej Akademii Umiejetnosci sa
m.in. jej publikacje na famach ,,PAUzy Akademickiej”.
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